

ОГОЛОШЕННЯ ПРО КОМЕРЦІЙНІ МОЖЛИВОСТІ / ADVERTISEMENT OF BUSINESS OPPORTUNITIES

Дата: <вставити> / Date: <insert>
Номер: <вставити> / Reference no: <insert>
Щодо: Постачання <товар> у межах <назва програми> / Subject: Supply of <commodity> for <name of program>
Організація-замовник: <вставити> / Contracting Authority: <insert>
Кінцевий термін подання заявки: <вставити> / Deadline for submission of letter of interest: <insert>

<Короткий опис проєкту, фінансування та інша необхідна інформація> / <Brief description of the project, funding, and other relevant information>

<Назва Організації-замовника>, <країна>, у співпраці з партнером <назва партнера> запрошує кваліфікованих постачальників одного або декількох перелічених нижче товарів та послуг відповісти на це оголошення. Постачальників, які відповіли на оголошення та надали запитувану інформацію, може бути запрошено до участі в процедурі закупівлі відповідної партії (партій) / <Name of the Contracting Authority>, <country>, in cooperation with its partner <name of partner> invites qualified suppliers of one or several of the following goods and services to respond to this advertisement. Suppliers who have responded to this advertisement and provides the required information may be invited to participate in the Procurement Procedure for the relevant lot(s). 
	
Необхідні товари та послуги / Goods and services needed:
	Партія товарів / Lot SUP 1
	Закупівля та доставлення предметів гігієни / Procurement and delivery of hygiene supplies

	A.3
	Партія товарів / Lot SUP 2
	Закупівля та постачання палива для генераторів / Procurement and provision of fuel for generators

	A.2
	Партія товарів / Lot SUP 3
	Закупівля та доставлення електрообігрівачів або дров’яних обігрівачів, генераторів / Procurement and delivery of electric heaters or wood heaters, generators

	A.6
	Партія товарів / Lot SUP 3
	Закупівля та доставлення пральних і сушильних машин / Procurement t and delievery of washing and drying machinces

	A.6
	Партія товарів / Lot SUP 4
	Закупівля та доставлення резервуарів для води / Procurement and delivery water tanks

	E.4
	Партія товарів / Lot SUP 5
	Закупівля брендингових матеріалів для працівників, волонтерів і забезпечення видимості (толстовки, жилети, банери тощо) / Procurement of branding material for employess, volunteers and visibility (hoodies, vests, banners, etc.)

	Партія товарів / Lot SUP 5
	Закупівля брендингових матеріалів для працівників, волонтерів і забезпечення видимості (толстовки, жилети, банери тощо) / Procurement of branding material for employess, volunteers and visibility (hoodies, vests, banners, etc.)
	4 од. / 4 units




· Партія товарів 1: Партія товарів 1: канцелярські товари / Lot SUP  1: Lot SUP 1: Stationery
· Партія товарів 2: загальні предмети постачання / Lot SUP 2: General Supplies
Партія товарів 3: устаткування для гарантування безпеки (аптечки першої допомоги та вогнегасник) / Lot SUP 3:Safety Equipments ( First Aid Kits & Fire Extinguisher)

  (
(Примітка: розділяти на партії необхідно відповідно до плану закупівель) / (Note: divide into lots according to the Procurement Plan)

Зацікавлені постачальники повинні надати Організації-замовнику (за вказаними контактними даними) таку інформацію / The interested supplier shall provide the following information to the Contracting Authority using the contact details below:
· Вкажіть, у постачанні яких товарів чи послуг ви зацікавлені / Indicate which supplies or service you are interested in supplying
· Надайте таку інформацію / Provide the following information:
· назва та контактні дані компанії / the company’s name and contact details
· контактна особа / contact person
· загальні відомості про компанію та короткий опис основної діяльності / brief description of the company’s background and main line of work; and
· досвід роботи з певним видом товарів/послуг / experience with this kind of supply/service.
· Відомості про компанію / Company Profile.
· Свідоцтво про реєстрацію у відповідних органах / Registration Certificate with relevant authorities.


Цей документ носить винятково інформативний характер щодо комерційних можливостей та не є зобов’язанням щодо закупівлі або будь-яким іншим договірним зобов’язанням Організації-замовника / This is purely information on business opportunities and does not constitute a commitment to purchase or any other form of contractual commitment with the Contracting Authority.
 
<Назва Організації-замовника> / <Name of the Contracting Authority>
<Адреса, країна> / <Address, country>
<Телефон, факс, електронна пошта> / <Phone, fax no., email>
<Контактна особа> / <Contact person>
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